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Koszula Aliego jest stara. On potrzebuje nowe;j.

La chemise d’Ali est vieille. Il en a besoin d'une
nouvelle.
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Nie moze odnalez¢ sklepu z ubraniami w
centrum handlowym.

Dans le centre commercial, il ne trouve pas le
magasin de vétements.
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Wiasciciel sklepu wskazat w przeciwng strone Ali wszedt i szuka koszuli. Koszule sg na niego za
centrum. Sklep z ubraniami jest po przeciwnej duze i dos¢ drogie.
stronie!

Aliy rentre et cherche une chemise. Les

Le commerc¢ant pointe 'autre bout du centre chemises sont trop grandes pour lui, et assez
commercial. Le magasin de vétements est en chéres.
face!



